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1   �Окабелете
термостата 2   �Включете

захранването 
и тествайте

3   �Конфигурирайте
системата

Ръководство за бърза инсталация
Съвместим с уреди на 24-230V с включване и изключване, 
например газови котли, комбинирани котли и зонови 
вентили. Не е съвместим с отопление на 230V.

Инсталация в 3 стъпки...

BG

Директно 
окабеляване

Намерете подходящо място на стената далеч от кранове, пряка 
слънчева светлина или други източници на топлина,  
и където могат да се пуснат кабели от котела до термостата.

A) �Отделете конзолата за стенен монтаж
от термостата и с помощта на отвертка
отворете капака на терминала на
конзолата, за да свържете
проводниците.

B) �Свържете проводниците
според схемите на свързване
и затворете капака.

мин. 0,25 мм²
макс. 1,5 мм²

макс. 6 мм

Окабелете термостата1

1,2 - 1,5 м

С бутона  можете да увеличите 
темп. на макс. и включите 
превключвателите на котела  
– �Иконата за подгряване  върху 

термостата трябва да е включена.

Сега с бутона  можете да намалите 
температурата на максимум и изкл. 
превключвателите на котела 
– �Иконата за подгряване  върху 

термостата трябва да е изключена.

A) �Включете термостата
Отстранете капака на отделението
за батерия и закачете термостата на
конзолата за стенен монтаж

B) �В менюто за включване
което се появява, изберете вашия език
и настройте годината, месеца, деня
и броя периоди като натискате + и -.

C) �Включване на отоплителната система
и направете бърз функционален
тест на термостата, за да проверите
дали той превключва котела

Включете захранването и тествайте2
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Не се изисква 
постоянно Live

Базов котел на 230V Комбиниран котел

Термостат

3(1)A

T
T
S
S

A
B
C

V4043  
Зонов вентил

Към котел

2-Портов зонов вентил Охлаждащо устройство на 230V
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Термостат T4 
Програмируем термостат

32318056-012 A

Охлаждащо 
устройство

Инсталацията трябва да се 
извърши от компетентно 
лице.
За да осигурите вашата 
безопасност, уверете се,  
че мрежовото захранване  
е изключено преди достъп  
до окабеляването.

За да се предотврати късо съединение от 
хлабав проводник -
• �Когато използвате многожилни кабели: 

Отстранете само достатъчно външна 
изолация, за да осигурите сигурно 
фиксиране на жилата в клемния блок.

• �Когато използвате едножилни кабели:
Закрепете ги заедно с кабелна връзка 
възможно най-близо до клемния блок.
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ПараметриКонфигуриране на системата3
Конкретни настройки за термостата 
и отоплителната система могат  
да бъдат конфигурирани  
в разширеното меню. Натиснете 
и задръжте заедно бутоните 

 и  докато дисплеят се 
промени (прибл. 3 секунди).

No Описание Настройки (по подразбиране е с удебелен шрифт)

1:LA Език 1 = BG, 2 = CZ, 3 = HU, 4 = PL, 5 =RO, 6 = SK, 7 =TR

2:CR Честота на цикъла на отопл. 
(cph)

3 (нафтов котел / термична задвижка) 
6 (газов или комбиниран котел / зонов вентил) 
9 (ел. котел) 
12 (електрическо отопление)

3:OT Минимум време 1 - 5 (мин.)  (задайте 4 мин. за нафтов котел)

4:LL Долен темп. лимит 5 - 21 (°C)

5:UL Горен темп. лимит 21 - 35 (°C)

6:SO Опции за график 1 = 7 �дни (различен график за 
всеки ден от седмицата)

2 = �5 + 2 дни (график за работни дни + уикенд)
3 = 1 ден (един и същ график всеки ден)

7:NP Брой периоди дневно 4 или  6

8 SS сензор Температура на 
дистанционното

0 = Без сензор, 1 = Кабелен сензор

9:LC Неуспешен Безопасен режим 0 = Котел изкл.,  
1 = Котел 20% вкл. / 80% изкл.

10:BL Подсветка 0 = Изкл., 1 = Вкл. (само при поискване)

11:CL Формат на часовник 0 = 24 ч., 1 = AM/PM

12:DS Смяна на лятно часово време           0 = Изкл., 1 = Авто.

13:TO Стъпка на показване на темп. +/-3 °C

15:SD Нулиране на настр. на графика 0, 1 = нулиране

16:FS Нулиране на фабрични 
настройки

0, 1 = нулиране

17:OP Оптимизация 0 = Деактивирана, 1 = Активирана 

19 HC Избор отопление / охлаждане 0 = Деактивирана, 1 = Активирана

Отговаря на изискванията за защита на следните директиви: 
EMC:   2014/30/ЕС и LVD:   2014/35/ЕС  ЕrP: 

Клас IV (+2%), (ЕС) 811/2013

WEEE Директива 2012/19/EС - Отпадъчно електрическо и електронно оборудване
В края на експлоатационния живот на продукта, изхвърлете опаковката  
и продукта в съответния пункт за рециклиране. Не изхвърляйте този продукт 
заедно с обичайните битови отпадъци. Не изгаряйте продукта.

Отстраняване на неизправности
Какво се случва? Какво може да 

означава...
Как да го поправя...

Дисплеят на 
термостата е празен

Батериите са изтощени, 
неправилно поставени 
или защитната капакът 
не е премахнат

Откачете термостата от стената 
и проверете как са поставени батериите 
- сменете ги, ако е необходимо

Дисплей  =   Батерията е силно 
изтощена

Откачете термостата от стената  
и незабавно сменете батериите

Дисплей  =   Неизправен темп. сензор Сменете термостата или проверете 
окабеляването до отдалечения 
температурен сензор, ако е поставен

Термостатът показва 
необходимост от 
отопление  , но 
котелът не отговаря

Бойлерът (вода) вече е 
достигнал температура

Нормално поведение - изчаква 
температурата на водата да падне

Неизправни 
кабелни връзки

Проверете окабеляването при 
термостата и терминалите на котела

Добавяне на отдалечен температурен 
сензор  (F42010972 001)
Отдалечен температурен сензор може 
да бъде добавен ако термостатът 
трябва да бъде инсталиран на различно 
местоположение от това, на което стайната 
температура трябва да се измерва.

Ако е добавен отдалечен сензор, параметър 
№ 8 Ss трябва да бъде променен на „1“.
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Параметър 
Номер

Настройки на 
параметър

A)  �С бутоните  и  натиснати заедно 
навигирате през списъка с параметри

B)  �С бутони  и  променяте 
параметър

C)  �С бутон  запазвате промяната 
(или натиснете  , за да 
откажете промяната)

D)  �Натиснете бутона   , за да 
излезете от разширеното 
меню и запазите промените

ErP клас




